
RETRACTABLE
EXTENSION CORD REEL

MODEL:ZD70, ZD150
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CORRECT DISPOSAL

This product is subject to the provision of European Directive 012/19/EU. The
symbol showing a wheelie bin crossed through indicates that the product
requires separate refuse collection in the European Union. This applies to the
product and all accessories marked with this symbol Products marked as such
may not be discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30FT(9M)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation
of our user manual. The appearance of the product shall be
subject to the product you received. Please forgive us that we
won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

ACCESSORIES

NO Part name Specification Qty Remark

1 Expansion screw M6x60mm 2

2 Wood screw M6x50mm 2
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WARNING
Warning: To reduce the risk of fire, electric shock or personal
injury, please strictly follow the instructions.

Danger: Electrical cord can be hazardous.
1. Do not connect any devices that may exceed the maximum ratings
of this cord reel.

2. Do not try to plug it in when your hands are wet or damp.

3. Never attempt to plug the cord reel into a non-grounded outlet.
4. When pulling the cord from the cord reel, grasp the reel's cord itself,
but not the device or tool that the cord is plugged into.

5. Do not allow the cable to retract without restraining the retraction speed
as damage or injury may occur from excessive rewind speed.

6. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged
or if insulation is worn.

7. Always unplug the retractable reel from its electrical outlet before
performing any maintenance or changing accessories.

8. Do not connect wires randomly. Connect brown wires with “L”,blue wires
with “N”，and chartreuse wires with “E”.

9. When automatically retracting, a slow wire collection operation may lead
to stagnation. The power cord needs to be pulled out a little, then
release, and use its recovered inertia to completely retract the cable.

10. Do not disassemble the body of the reel.
11. Children are not allowed to use the cord reel.

OPERATION
1. plug the lead-in cord into the grounded outlet.

2. pull cord out to the desired length. Notice a clicking noise when pulling
the cord. The cord will stay at the desired length during the clicking and
rewind after a pull past the clicking noise.

3. To retract, pull the cord out and guide it slowly back into the reel.

SPECIFICATIONS
Cat. No.: ZD70 ZD150

Length: 30FT 10M 15M 20M
Input Voltage: AC230V, 50Hz
Re-settable thermal protection : 56 +/-5℃
Cord: H05VV-F 3G1.5mm2

Lead-in Cord Length: 1M
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INSTALLATION

a. Check the wall or ceiling surface to which the retractable reel will be
mounted to make sure they are sturdy enough to support the weight of the reel
as well as the additional force when pulling on the outlet power cord.

b. Drywall will not hold the weight of the cord reel. It is necessary to locate a
ceiling joist or wall stud.

Select a mounting location within 1m of an electrical outlet. The outlet for a
garage door opener is ideal.

Adjust the cord stopper to a suitable position when required.

Figure 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Figure 2

Slide themounting bracket of the cord reel in the
separate bracket as shown (Noneed to use the set screw)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.
The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and
it should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as:
– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
– farm houses;
– by clients in hotels, motels and other residential type environments;
– bed and breakfast type environments.
always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and
before assembling, disassembling or cleaning
WARNING: Use only an external supply with the following specifications:
230V 50HZ

This product is for indoor / specified environment use only. Do not use in
rain, splashing water, damp or flammable & explosive areas to prevent
electric shock, short circuit and fire.
Do not use over rated power or current. Do not connect multiple reels in
series to avoid overheating, fire or equipment damage.
Fully extend the cable before high-power use. Partial extension may cause
overheating, insulation aging and short circuit fire.
Do not pull or yank the cable violently, which may break internal wires,
damage the retractable mechanism and cause electric shock.
Do not release the cable suddenly during retraction to avoid high-speed
rebound injury, damage to plugs, sockets or wall devices.
Avoid excessive bending, squeezing, crushing or scratching by sharp
objects to prevent insulation damage and electric shock.
Keep children, minors and persons with impaired ability away to prevent
entanglement, pinching injury and electric shock.
Do not disassemble or modify the reel structure and electrical parts
without permission, so as not to damage protection and cause leakage or
short circuit.
Stop using immediately and inspect if the cable is damaged, casing
cracked, abnormal noise, overheating or malfunction in retraction.
Securely install and fix to prevent falling injury. Do not hang heavy items
to avoid deformation and damage.
Keep away from heat sources, open flames, oil and corrosive substances to
prevent cable aging, cracking and insulation failure.
Hold the plug when connecting or disconnecting. Do not pull the cable
directly to avoid broken wires and exposed conductors.
This product is only for general electrical equipment within rated voltage /
frequency. Not for industrial high-power or special loads.
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Manufacturer: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Add: No.292 Nanyang Road, Chengnan Industrial Park, Meicheng, Jiande,
Zhejiang Province 311604

E-mail: support@vevor.com

support@vevor.com


RÉTRACTABLE
Enrouleur de rallonge

MODÈLE : ZD70 , ZD150
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ÉLIMINATION CORRECTE

Ce produit est soumis à la directive européenne 012/19/UE. Le symbole
représentant une poubelle barrée indique que ce produit nécessite une collecte
sélective des déchets dans l'Union européenne. Ceci s'applique au produit et à
tous les accessoires portant ce symbole. Les produits ainsi marqués ne doivent
pas être jetés avec les ordures ménagères, mais doivent être déposés dans un
point de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques
(EEED).
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30 pi (9 m)

Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes
les instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le
droit d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit
que vous recevrez peut différer. Nous vous prions de nous
excuser si nous vous informons des mises à jour techniques ou
logicielles concernant notre produit.

ACCESSOIRES

NO
N

Nom de la partie Spécification Qté​ Remarque

1 Expansion vis M6x60mm 2

2 vis à bois M6x50mm 2
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AVERTISSEMENT
Avertissement : Afin de réduire les risques de incendie, choc
électrique ou personnel au jury, s'il vous plaît strictement suivre
le instructions .

Danger : Le cordon électrique peut être dangereux.
1. Faire ne connectez aucun appareil qui peut dépasser le maximum
évaluations de ce corde bobine.

2. Faire pas essayer à prise il dans quand ton mains sont mouillé ou humide .

3. Jamais tentative à prise le corde bobine dans un non - mis à la terre sortie
.

4.Quand​ tirer le corde depuis le corde bobine , saisir le bobine​ ​
corde elle-même , mais pas l'appareil ou l'outil auquel le cordon
est branché dans.

5. Faire pas permettre le câble à rétracter sans retenue le rétraction
vitesse réduite car des dommages ou des blessures peuvent survenir
depuis excessif rembobiner vitesse.

6. Inspecter avant chaque utilisation; faire ne pas utiliser si les
parties sont lâche ou endommagés ou si isolation est usé.

7. Toujours débrancher le rétractable bobine depuis c'est électrique
sortie avant toute opération de maintenance ou de changement
accessoires .

8. Ne connectez pas les fils au hasard. Connectez les fils marrons à la
borne « L », les fils bleus à la borne « N » et les fils chartreuses à la borne
« E ».

9.Quand​ automatiquement rétractant , un lent fil collection opération peut
plomb à la stagnation. Le cordon d'alimentation doit être retiré un peu,
puis libérer, et utiliser son rétabli l'inertie pour se rétracter
complètement câble.

10. Faire ne pas démonter le corps du bobine.
11.Enfants​ ne sont pas autorisés à utiliser ​ le corde bobine.

OPERATION
1 . prise le plomb - dans corde dans le fondé sortie .

2. tirer corde dehors à le voulu longueur . Avis un cliquer bruit quand tirer le
cordon. Le cordon va séjournez à le désiré longueur pendant le clic et
rembobiner après un tirer passer le clic bruit.

3. À rétracter , tirer le corde dehors et guide il lentement dos dans le bobine .

SPECIFICATIONS
N° de cat. : ZD 70 ZD150

Longueur: 30 pieds 10M 15M 20M
Tension d'entrée : 230 V CA, 50 Hz
Protection thermique
réinitialisable : 56 +/-5℃

Corde: H05VV-F 3 G1,5 mm 2
Longueur du cordon
d'alimentation : 1M
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INSTALLATION

a. Vérifiez la surface du mur ou du plafond sur laquelle sera fixé le dévidoir
rétractable. montés pour s'assurer qu'ils sont suffisamment robustes pour
supporter le poids du ainsi que la force supplémentaire exercée lorsqu'on tire
sur le cordon d'alimentation de la prise.

b. Les plaques de plâtre ne supporteront pas le poids du dévidoir. Il est
nécessaire de localiser une solive de plafond ou un montant mural.

Choisissez un emplacement de montage à moins de 1 m. d'une prise
électrique. La prise pour un ouvre-porte de garage, c'est idéal.

Ajustez le butoir de cordon à une position appropriée si nécessaire.

Figure 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Chiffre 2

Glisser​ lemontage parenthèse de le cordon bobine dans le
support séparé comme indiqué (pas besoin d'utiliser la vis de réglage)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Avertissement réduire le risque de blessure, utilisateur doit lire
instructions manuel soigneusement.
Le produit conforme à pertinent normes et règlements.
Installation de ce appareil doit se conformer à tous en vigueur
règlements, et il devrait seulement être exploité dans un endroit bien
ventilé sont comme. Veuillez lire le utilisateur manuel avant installation et
en utilisant ceci équipement .
Ce appareil est destiné à être utilisé dans ménage et similaire
applications​ tel comme:
– personnel cuisine zones dans magasins, bureaux et autre travail
environnements;
– ferme maisons;
– par clients dans hôtels, motel et autre type résidentiel environnements;
– lit et type petit-déjeuner environnements.
toujours déconnectez le appareil de l' fournir si est gauche sans
surveillance et avant assemblage, démontage​ ou nettoyage
AVERTISSEMENT: Utiliser seulement un externe fournir les éléments
suivants caractéristiques: 230 V 50Hz

Ce produit est pour intérieur / spécifié environnement utiliser seulement.
Faire pas utiliser​ dans pluie, éclaboussures d'eau, humide ou
inflammable & explosif zones à prévenir choc électrique, court circuit et
le feu.
Faire pas utiliser sur noté pouvoir ou actuel. Faire pas connecter
multiple bobines dans série à éviter surchauffe, incendie ou équipement
dommage.
Pleinement étendre le câble avant haute puissance utiliser. Partiel
extension peut cause surchauffe, isolation vieillissement et court incendie
de circuit.
Faire pas tirer ou tirer sur le câble violemment, ce qui peut casser
interne fils , endommager rétractable e mécanisme et cause électrique
choc.
Faire pas libérer le câble soudainement pendant rétractation à éviter
grande vitesse rebond blessure, dommages prises, prises ou mur
appareils.
Éviter excessif se pencher, pressant, écrasement ou scratch par
pointu objets à prévenir isolation dommage et électrique​ choc.
Garder enfants, mineurs et personnes avec handicapé capacité​ loin
de prévenir enchevêtrement, pincer blessure et électrique choc .
Faire pas démonter ou modifier le bobine structure​ et électrique parties
sans autorisation, donc comme ne pas dommage protection et cause​
fuite ou court circuit.
Arrêt en utilisant immédiatement et inspection​ si le câble est
endommagé, enveloppe fissuré, anormal bruit, surchauffe ou
mauvais fonctionnement dans rétraction.
En toute sécurité installer et fixer à empêcher les chutes blessure. Faire
pas accrocher​ lourd articles à éviter déformation et dommage.
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Garder loin depuis chaleur sources, ouvrir flammes, huile et corrosif
substances à prévenir câble vieillissement, craquement et Défaillance de
l'isolation.
Tenez le brancher quand de liaison ou Déconnexion . Faire pas tirer
le câble directement à éviter fils cassés et exposé conducteurs.
Ce produit est seulement pour général électrique équipement à l'intérieur
tension nominale / fréquence. Pas pour industriel haute puissance ou
spécial charges.
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Fabricant : Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Ajouter : No.292 Nanyang Road, Chengnan Parc industriel, Meicheng,
Jiande, Province du Zhejiang 311604

Courriel : support@vevor.com

support@vevor.com


EINZIEHBAR
VERLÄNGERUNGSKABELTROMMEL

MODELL: ZD70 , ZD150
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KORREKTE ENTSORGUNG

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europäischen Richtlinie
012/19/EU. Das Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin,
dass das Produkt in der Europäischen Union separat entsorgt werden muss.
Dies gilt für das Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten
Zubehörteile. Produkte dieser Art dürfen nicht im normalen Hausmüll entsorgt
werden, sondern müssen zu einer Sammelstelle für das Recycling von Elektro-
und Elektronikgeräten gebracht werden.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30 Fuß (9 m)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch.
VEVOR behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor.
Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten Produkt
abweichen. Wir bitten um Verständnis, dass wir Sie nicht erneut
über etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren
werden.

ZUBEHÖR

NEI
N

Part -Name Spezifikation Meng
e​

Bemerkung

1 Erweiterung
schrauben

M6x60 mm 2

2 Holzschraube M6x50 mm 2
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WARNUNG
Warnung : Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder
persönlich in Jury, bitte streng folgen Die Anweisungen .

Gefahr: Das Stromkabel kann gefährlich sein.
1. Tun Schließen Sie keine Geräte an, die kann das Maximum
überschreiten Bewertungen von Das Kabel Spule.

2. Tun nicht versuchen Zu Stecker Es In Wann dein Hände Sind nass oder
Feuchte .

3. Niemals versuchen Zu Stecker Die Kabel Spule hinein A nicht geerdet ​
Outlet .

4.Wann​ ziehen Die Kabel aus Die Kabel Rolle , Griff Die Rolle​ ​
Kabel sich selbst aber nicht das Gerät oder Werkzeug, das das
Kabel Ist verstopft hinein.

5. Tun nicht erlauben Die Kabel Zu einfahren ohne Einschränkung Die
Rückzug Geschwindigkeit kann zu Schäden oder Verletzungen führen.
aus übermäßig zurückspulen Geschwindigkeit.

6. Vor jedem Gebrauch prüfen; nicht verwenden wenn Teile Sind lose
oder beschädigt oder wenn Isolierung wird getragen.

7. Stets Stecker ziehen Die einziehbar Spule aus es ist elektrisch
Outlet vor der Durchführung von Wartungsarbeiten oder
Änderungen Accessoires .

8. Verbinden Sie die Drähte nicht wahllos. Verbinden Sie braune Drähte mit
„L“, blaue Drähte mit „N“ und chartreusefarbene Drähte mit „E“.

9.Wann​ automatisch zurückziehend , ein langsam Draht Sammlung
Betrieb Mai führen zur Stagnation. Das Netzkabel muss
herausgezogen werden wenig, dann freigeben, Und verwende es
wiederhergestellt Trägheit, vollständig zurückzuziehen Kabel.

10. Tun den Körper des Spule.
11.Kinder​ ist es nicht erlaubt verwenden​ Die Kabel Spule.

OPERATION
1 . Stecker Die Einleitung​ ​ Kabel hinein Die geerdet Outlet .

2. ziehen Kabel aus Zu Die gewünscht Länge . Beachten A Klicken Lärm
Wann ziehen das Kabel. Das Kabel wird übernachten bei das
gewünschte Länge während des Klickens und
zurückspulen nach einem ziehen vorbei am Klicken Lärm.

3. Zu zurückziehen​ ziehen Die Kabel aus Und Führung Es langsam zurück
hinein Die Spule .

SPECIFICATIONS
Kat.-Nr.: ZD 70 ZD150

Länge: 30 Fuß 10
Millionen

15
Millionen

20
Millionen

Eingangsspannung: Wechselstrom 230 V, 50 Hz
Rücksetzbarer thermischer
Schutz : 56 +/-5℃

Kabel: H05VV-F 3 G1,5 mm 2

Länge des Zuleitungskabels: 1 Million
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INSTALLATION

a. Überprüfen Sie die Wand- oder Deckenfläche, an der die einziehbare
Kabeltrommel befestigt werden soll. Sie wurden so montiert, dass sie stabil
genug sind, um das Gewicht zu tragen. sowie die zusätzliche Kraft, die beim
Ziehen am Netzkabel entsteht.

b. Gipskartonwände können das Gewicht der Kabeltrommel nicht tragen. Es
ist notwendig, eine geeignete Stelle zu finden. ein Deckenbalken oder
Wandständer.

Wählen Sie einen Montageort innerhalb von 1 m. einer Steckdose. Die
Steckdose Für einen Garagentoröffner ist er ideal.

Stellen Sie den Schnurstopper bei Bedarf in eine geeignete Position.

Abbildung 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Figur 2

Gleiten​ dieMontage Klammer von die Schnur Spule im
wie abgebildet eine separate Halterung anbringen (die Stellschraubemuss nicht

verwendet werden).

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Warnung-An reduzieren Risiko der Verletzung Benutzer muss lesen
Anweisungen Handbuch sorgfältig.
Der Produkt entspricht relevant Standards Und Vorschriften.
Installation davon Gerät muss entsprechen​ alle anwendbar
Vorschriften Und Es sollen nur Sei betrieben in gut belüfteten sind wie.
Bitte lies die Benutzer Handbuch vor Installation Und mit diesem
Ausrüstung .
Das Gerät Ist beabsichtigt Sei gebraucht In Haushalt Und ähnlich
Anwendungen​ solch als:
– Personal Küche Gebiete In Geschäfte Büros Und andere Arbeit
Umgebungen;
– Bauernhof Häuser;
– von Kunden In Hotels, Motels Und andere Wohntyp​ Umgebungen;
– Bett Und Frühstücksart Umgebungen.
stets Trennen Sie die Verbindung Gerät von der liefern wenn es Ist links
unbeaufsichtigt Und vor Montage, Demontage​ oder Reinigung
WARNUNG: Verwenden nur ein extern Lieferung mit folgendem
Spezifikationen: 230 V 50Hz

Das Produkt Ist für Innenbereich / spezifiziert Umfeld verwenden nur.
Tun nicht verwenden​ In Regen, spritzendes Wasser Feuchte oder
entzündlich & explosive Bereiche zu verhindern Stromschlag, kurz
Schaltung und Feuer.
Tun nicht verwenden über bewertet Leistung oder aktuell. Tun nicht
verbinden mehrere Rollen In Serie zu vermeiden Überhitzung, Feuer
oder Ausrüstung Schaden.
Voll erweitern Kabel vor Hochleistungs​ verwenden. Teilweise
Verlängerung Mai Ursache Überhitzung Isolierung Altern und kurz
Stromkreisbrand.
Tun nicht ziehen oder reißen Kabel heftig, welches Mai brechen intern
Draht s, Schaden einziehbar​ Mechanismus Und Ursache elektrisch
Schock.
Tun nicht die Freigabe Kabel plötzlich während Rücknahme zu
vermeiden hohe Geschwindigkeit Rebound Verletzung, Schäden an
Stecker, Steckdosen oder Wand Geräte.
Vermeiden übermäßig Biegen drücken, zerdrücken oder Kratzen von
scharf Objekte zu verhindern Isolierung Schaden Und elektrisch​
Schock.
Halten Kinder, Minderjährige Und Personen mit beeinträchtigt
Fähigkeit​ weg nach verhindern Verstrickung, Kneifen Verletzung Und
elektrisch schock k.
Tun nicht zerlegen oder ändern Spule Struktur​ Und elektrisch Teile
ohne Erlaubnis, Also als nicht Schaden Schutz Und Ursache​ Leckage
oder kurz Schaltung.
Stoppen Verwendung sofort Und inspizier​ wenn Kabel Ist
beschädigt, Gehäuse rissig abnormal Lärm, Überhitzung oder
Fehlfunktion In Rückzug.
Sicher installieren und befestigen an Stürze verhindern Verletzung. Tun
nicht han g schwer Artikel Zu vermeiden Verformung Und Schaden.
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Halten weg aus Hitze Quellen, offen Flammen, Öl Und ätzend Substanzen
verhindern Kabel Altern, Knacken Und Isolationsfehler.
Halten Sie die Stecker, wenn Verbindung oder Verbindung wird
getrennt. Tun nicht Ziehen Sie die Kabel direkt zu vermeiden defekte
Drähte Und ausgesetzt Leiter.
Das Produkt Ist nur für r allgemein elektrisch Ausrüstung innerhalb
Nennspannung / Frequenz. Nicht für Industrie hohe Leistung oder speziell
Ladungen.
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Hersteller: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Hinzufügen: No.292 Nanyang Road, Chengnan Industriepark Meicheng,
Jiande Provinz Zhejiang 311604

E-Mail: support@vevor.com

support@vevor.com


RETRATTILE
AVVOLGICAVO DI PROLUNGA

MODELLO: ZD70 , ZD150
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SMALTIMENTO CORRETTO

Questo prodotto è soggetto alle disposizioni della Direttiva europea 012/19/UE. Il
simbolo raffigurante un bidone della spazzatura barrato indica che il prodotto
richiede la raccolta differenziata dei rifiuti nell'Unione Europea. Ciò si applica al
prodotto e a tutti gli accessori contrassegnati con questo simbolo. I prodotti
contrassegnati in questo modo non possono essere smaltiti con i normali rifiuti
domestici, ma devono essere conferiti presso un punto di raccolta per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30FT(9M)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni del manuale prima dell'uso.
VEVOR si riserva il diritto di interpretare a proprio piacimento il
presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe differire
leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non
vi informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti
tecnologici o software del nostro prodotto.

ACCESSORI

NO Nome della parte Specifiche Quan
tità​

Osservazione

1 Espansione vite M6x60mm 2

2 vite per legno M6x50mm 2
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AVVERTIMENTO
Avvertenza : Per ridurre il rischio di fuoco, scossa elettrica o
personale in giuria, per favore rigorosamente seguire IL istruzioni
.

Pericolo: il cavo elettrico può essere pericoloso.
1. Fare non collegare alcun dispositivo che può superare il massimo
valutazioni di Questo corda bobina.

2. Fare non Tentativo A tappo Esso In Quando tuo mani Sono Bagnato O
umido .

3. Mai tentativo A tappo IL corda bobina in UN non messo a terra uscita .
4.Quando​ aiuto IL corda da IL corda bobina , presa IL bobina​ ​
corda stesso , ma non il dispositivo o lo strumento che il cavo È
collegato in.

5. Fare non permettere IL cavo A ritrattare senza trattenere IL retrazione
velocità poiché potrebbero verificarsi danni o lesioni da eccessivo
riavvolgere velocità.

6. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se parti Sono
sciolto o danneggiato o se isolamento è indossato.

7. Sempre scollegare IL retrattile bobina da suo elettrico presa
prima di eseguire qualsiasi manutenzione o modifica accessori
.

8. Non collegare i fili a caso. Collega i fili marroni con la lettera "L", i fili blu
con la lettera "N" e i fili verde chartreuse con la lettera "E".

9.Quando​ automaticamente ritraendo , un lento filo collezione operazione
Maggio Guida alla stagnazione. Il cavo di alimentazione ha bisogno di
essere tirato fuori poco, quindi pubblicazione, E usa il suo recuperato
inerzia per ritrarre completamente il cavo.

10. Fare non smontare il corpo del bobina.
11.Bambini ​ non è consentito utilizzo​ IL corda bobina.

OPERATION
1 . tappo IL piombo - in corda in IL a terra uscita .

2. tiro corda fuori A IL desiderato lunghezza . Avviso UN cliccare rumore
Quando aiuto il cavo. Il cavo sarà soggiornare a il desiderato lunghezza
durante il clic e
riavvolgere dopo un tiro oltre il clic rumore.

3. A ritrattare , tiro IL corda fuori E guida Esso lentamente Indietro in IL
bobina .

SPECIFICATIONS
Codice articolo: ZD 70 ZD150

Lunghezza: 30 piedi 10 milioni 15
milioni 20 milioni

Tensione di ingresso: 230 V CA, 50 Hz
Protezione termica ripristinabile : 56 +/-5℃
Cavo: H05VV-F 3 G1.5 mm 2
Lunghezza del cavo di
alimentazione: 1 milione
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INSTALLATION

a. Controllare la superficie della parete o del soffitto su cui verrà posizionato
l'avvolgicavo retrattile montati per assicurarsi che siano abbastanza robusti da
sostenere il peso del così come la forza aggiuntiva quando si tira il cavo di
alimentazione della presa.

b. Il cartongesso non reggerà il peso dell'avvolgicavo. È necessario
individuare una trave del soffitto o un montante della parete.

Selezionare un punto di montaggio entro 1 m di una presa elettrica. La presa
per un apriporta da garage è l'ideale.

Regolare il fermacavo in una posizione adeguata quando necessario.

Figura 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Figura 2

Diapositiva​ ilmontaggio staffa di la situazione bobina nel
Staffa separata comemostrato (non è necessario utilizzare la vite di fissaggio)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Avviso-A ridurre il rischio di infortunio, utente dovere Leggere
opportunità manuale accuratamente.
IL prodotto è conforme a pertinente standard E regolamenti.
Installazione di questo dispositivo dovere attenersi a Tutto applicabile
regolamenti, E Esso Dovrebbe soltanto Essere operato in ambienti ben
ventilati sono come. Per favore leggere il utente manuale Prima
installazione E usando questo attrezzatura .
Questo apparecchio È destinato a Essere usato In domestico E simile
applicazioni​ come COME:
– personale cucina aree In negozi, uffici E altro lavoro ambienti;
– aziendaagricola case;
– di clienti In hotel, motel E altro tipo residenziale ambienti;
– letto E tipo di colazione ambienti.
Sempre scollegare il apparecchio dal fornitura se È Sinistra incustodito E
Prima assemblaggio, smontaggio​ O pulizia
AVVERTIMENTO: Utilizzo soltanto UN esterno fornire con quanto segue
specifiche: 230V 50 Hz

Questo prodotto È per al coperto / specificato ambiente utilizzo soltanto.
Fare non utilizzo​ In piovere, schizzi d'acqua, umido o infiammabile e
esplosivo aree a impedire scossa elettrica, corto circuito e fuoco.
Fare non utilizzo Sopra valutato energia O attuale. Fare non collegare
multiplo bobine In serie a Evitare surriscaldamento, incendio O
attrezzatura danno.
Completamente estendere il cavo Prima alta potenza utilizzo. Parziale
estensione Maggio causa surriscaldamento, isolamento invecchiamento
e breve incendio da circuito elettrico.
Fare non tiro o strappare il cavo violentemente, che Maggio rottura
interno fili , danneggiare il retrattile​ meccanismo E causa elettrico
shock.
Fare non rilasciare il cavo All'improvviso durante ritrazione a Evitare ad
alta velocità rimbalzo infortunio, danni a spine, prese o muro dispositivi.
Evitare eccessivo piegarsi, spremere, schiacciamento O grattarsi di
affilato oggetti da impedire isolamento danno E elettrico​ shock.
Mantenere bambini, minori E persone con compromesso abilità​ via a
impedire intreccio, pizzicare infortunio E elettrico shock k.
Fare non smontare O impostare il bobina struttura​ E elettrico parti
senza permesso, COSÌ COME non danno protezione E causa​ perdite
O corto circuito.
Fermare utilizzando immediatamente E ispezionare​ se il cavo È
danneggiato, chiusura screpolato, anormale rumore,
surriscaldamento O malfunzionamento In ritrattazione.
In modo sicuro installare e fissare a prevenire le cadute infortunio. Fare
non appendere​ pesante elementi A Evitare deformazione E danno.
Mantenere lontano da Calore fonti, aprire fiamme, olio E corrosivo sostanze
da impedire cavo invecchiamento, crepa E guasto dell'isolamento.
Tieni il collegare quando marcatura O disconnessione . Fare non
tirare il cavo direttamente a Evitare fili rotti E esposto direttori.
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Questo prodotto È solo per generale elettrico attrezzature all'interno
tensione nominale / frequenza. Non per industriale alta potenza o
speciale carichi.
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Produttore: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Aggiungi: No.292 Nanyang Road, Chengnan Parco industriale, Meicheng,
Jiande, Provincia di Zhejiang 311604

E-mail: support@vevor.com

support@vevor.com


RETRÁCTIL
CARRETE DE CABLE DE

EXTENSIÓN
MODELO: ZD70 , ZD150
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ELIMINACIÓN CORRECTA

Este producto está sujeto a la Directiva europea 012/19/UE. El símbolo de un
contenedor de basura tachado indica que el producto requiere recogida
selectiva en la Unión Europea. Esto se aplica al producto y a todos los
accesorios marcados con este símbolo. Los productos marcados de esta
manera no deben desecharse con la basura doméstica normal, sino que deben
llevarse a un punto de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electrónicos.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30 pies (9 metros)

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el
manual antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar el manual de usuario. El aspecto del producto
puede variar con respecto al que reciba. Le pedimos disculpas si
no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnología o software.

ACCESORIOS

NO Nombre de la parte Especificació
n

Canti
dad​

Observación

1 Expansión tornillo M6x60mm 2

2 Tornillo para madera M6x50mm 2
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ADVERTENCIA
Advertencia : Para reducir el riesgo de fuego, descarga
eléctrica o personal en jurado, por favor estrictamente seguir el
instrucciones .

Peligro: El cable eléctrico puede ser peligroso.
1. Hacer no conectar ningún dispositivo que puede exceder el
máximo calificaciones de este cable carrete.

2. Hacer no intentar a enchufar él en cuando su manos son húmedo o
húmedo .

3. Nunca intentar a enchufar el cable carrete en a no conectado a tierra
salida .

4.Cuando​ tracción el cable de el cable carrete , agarre el
bobinas​ ​ cable mismo , pero no el dispositivo o herramienta
que el cable es atascado en.

5. Hacer no permitir el cable a retraer sin restricción el retracción
velocidad ya que puede producirse daño o lesión. de excesivo
rebobinar velocidad.

6. Inspeccione antes de cada uso; no usar si partes son perder o
dañado o si aislamiento está desgastado.

7. Siempre desenchufar el retráctil carrete de es eléctrico salida
antes de realizar cualquier mantenimiento o cambio
accesorios .

8. No conecte los cables al azar. Conecte los cables marrones con la letra
"L", los cables azules con la letra "N" y los cables verde lima con la letra
"E".

9.Cuando​ automáticamente retrayendo , un lento cable recopilación
operación puede dirigir al estancamiento. El cable de alimentación
necesita ser sacado de un pequeño, entonces liberar, y usar su
recuperado inercia para retraer completamente el cable.

10. Hacer no desarmar el cuerpo del carrete.
11.Niños​ no se les permite usar​ el cable carrete.

OPERATION
1 . enchufar el liderar - en cable en el conectado a tierra salida .

2. jalar cable afuera a el deseado longitud . Aviso a haciendo clic ruido
cuando tracción el cable. El cable será Alójate en lo deseado duración
durante el clic y
rebobinar después de un jalar más allá del clic ruido.

3. Para retractarse , jalar el cable afuera y guía él despacio atrás en el
carrete .

SPECIFICATIONS
N.º de catálogo: ZD 70 ZD150

Longitud: 30 pies 10M 15M 20
millones

Voltaje de entrada: 230 V CA, 50 Hz
Protección térmica reiniciable : 56 +/-5℃
Cable: H05VV-F 3 G1.5 mm 2
Longitud del cable de
alimentación: 1M
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INSTALLATION

a. Compruebe la superficie de la pared o del techo a la que se fijará el carrete
retráctil. montados para asegurarse de que sean lo suficientemente
resistentes para soportar el peso de la carrete, así como la fuerza adicional al
tirar del cable de alimentación del enchufe.

b. El panel de yeso no soportará el peso del carrete de cable. Es necesario
ubicar una viga del techo o un montante de la pared.

Seleccione una ubicación de montaje a menos de 1 metro de una toma de
corriente. La toma de corriente Es ideal para un abrepuertas de garaje.

Ajuste el tope del cable a la posición adecuada cuando sea necesario.

Figura 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Cifra 2

Deslizar​ el montaje soporte de el cordón carrete en el
Soporte independiente como semuestra (no es necesario usar el tornillo de

fijación).

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Advertencia-A reducir el riesgo de lesión, usuario debe leer
instrucciones manual con cuidado.
El producto cumple con importante estándares y regulaciones.
Instalación de este dispositivo debe Cumplir con todo aplicable
regulaciones, y él debería solo ser operado en bien ventilado son como.
Por favor leer el usuario manual antes instalando y usando esto equipo .
Este aparato es destinado a ser usado en familiar y similar aplicaciones​
semejante como:
– personal cocina áreas en tiendas, oficinas y o ella trabajando entornos;
– granja casas;
– por clientela en hoteles, moteles y otro tipo residencial entornos;
– cama y tipo desayuno entornos.
siempre desconectar el aparato de la suministrar si es es izquierda
desesperado y antes ensamblando, desmontaje g o limpieza
ADVERTENCIA: Usar solo un externo suministro con lo siguiente
presupuesto: 230V 50Hz

Este producto es para interior / especificado ambiente usar solo. Hacer
no usar​ en lluvia, salpicando agua, húmedo o inflamable & explosivo
áreas a prevenir descarga eléctrica, corto circuito y fuego.
Hacer no usar encima calificado fuerza o actual. Hacer no conectar
múltiple bobinas en serie a evitar sobrecalentamiento, fuego o equipo
daño.
Completamente extender el cable antes alta potencia usar. Parcial
extensión puede causa calentamiento excesivo, aislamiento
envejecimiento y corto incendio de circuito.
Hacer no jalar o tirar de la cable violentamente, que puede romper
interno cables , dañar el retráctil​ mecanismo y causa eléctrico
choque.
Hacer no liberar el cable de repente durante retractación a evitar alta
velocidad rebote lesión, daños a enchufes, enchufes o pared
dispositivos.
Evitar excesivo doblando, apretando, aplastante o rascarse por
afilado objetos a prevenir aislamiento daño y eléctrico ric choque.
Mantener niños, menores y personas con dañado capacidad​ lejos de
prevenir enredo, ratería lesión y eléctrico choque .
Hacer no desmontar o modificar el carrete estructura​ y eléctrico
regiones
sin permiso, entonces como no a daño protección y causa​ fuga o
corto circuito.
Detener usando inmediatamente y inspeccionar​ si el cable es
dañado, caja agrietado, anormal ruido, calentamiento excesivo o
Funcionamiento defectuoso en retracción.
De forma segura instalar y arreglarlo prevenir caídas lesión. Hacer no
colgar​ pesado elementos a evitar deformación y daño.
Mantener lejos de calor fuentes, abierto llamas, aceite y corrosivo
sustancias a prevenir cable envejecimiento, agrietamiento y Fallo de
aislamiento.
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Sostén el enchufe cuando conectar o desconectando . Hacer no tirar
del cable directamente a evitar cables rotos y expuesto directores.
Este producto es solamente para r general eléctrico equipo dentro
tensión nominal / frecuencia. No para industrial alta potencia o especial
cargas.
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Fabricante: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Dirección: No.292 Nanyang Road, Chengnan Parque Industrial, Meicheng,
Jiande, Provincia de Zhejiang 311604

Correo electrónico: support@vevor.com

support@vevor.com


WYSUWANY
BĘBEN NA PRZEDŁUŻACZ

MODELE:ZD70 , ZD150
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PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA

Niniejszy produkt podlega przepisom Dyrektywy Europejskiej 012/19/UE.
Symbol przedstawiający przekreślony kosz na śmieci na kółkach oznacza, że
produkt wymaga selektywnej zbiórki odpadów w Unii Europejskiej. Dotyczy to
produktu i wszystkich akcesoriów oznaczonych tym symbolem. Produktów
oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzucać razem z normalnymi odpadami
domowymi, lecz należy je oddać do punktu zbiórki urządzeń elektrycznych i
elektronicznych przeznaczonych do recyklingu.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30 stóp (9 m)

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o
dokładne zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR
zastrzega sobie prawo do jednoznacznej interpretacji niniejszej
instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od stanu, w jakim go
otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych
lub oprogramowania naszego produktu.

AKCESORIA

NIE Nazwa części Specyfikacja Ilość
​

Uwaga

1 Ekspansja śruba M6x60mm 2

2 Wkręt do drewna M6x50mm 2
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OSTRZEŻENIE
Ostrzeżenie : Aby zmniejszyć ryzyko pożar, porażenie prądem
lub osobisty w jury, proszę rygorystycznie podążać ten instrukcje
.

Niebezpieczeństwo: Przewód elektryczny może być
niebezpieczny.

1. Do nie podłączaj żadnych urządzeń, które może przekroczyć
maksymalną oceny Ten sznur rolka.

2. Do nie próbować Do wtyczka To W Kiedy twój siła robocza Czy mokry Lub
wilgoć .

3. Nigdy próba Do wtyczka ten sznur rolka do A nieuziemiony​ ​ wylot .
4.Gdy​ ciągnięcie ten sznur z ten sznur szpula , uchwyt ten
szpula​ ​ sznur sam w sobie , ale nie urządzenie lub narzędzie,
do którego przewód jest podłączony Jest zatkany do.

5. Do nie umożliwić ten kabel Do wycofać bez powstrzymywanie ten
wycofanie prędkość , ponieważ może dojść do uszkodzenia lub
obrażeń z nadmierny przewijać prędkość.

6. Przed każdym użyciem należy sprawdzić; nie używać jeśli części
Czy luźny lub uszkodzone lub jeśli izolacja jest zużyty.

7. Zawsze wyjąć wtyczkę ten chowany rolka z jego elektryczny
wylot przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub zmiany
akcesoria .

8. Nie podłączaj przewodów losowo. Podłącz brązowe przewody do „L”,
niebieskie do „N”, a przewody w kolorze limonkowym do „E”.

9.Gdy​ automatycznie cofanie , a powolny drut kolekcja działanie móc
Ołów do stagnacji. Przewód zasilający musi zostać wyciągniętym
trochę, więc uwolnienie, I użyj jego ekstrakcyjny bezwładność, aby
całkowicie cofnąć kabel.

10. Do nie rozbieraj korpusu rolka.
11.Dzieci ​ nie wolno im używać​ ten sznur rolka.

OPERATION
1 . wtyczka ten prowadzić​ ​ sznur do ten uziemiony wylot .

2. ciągnąć sznur na zewnątrz Do ten pożądany długość . Ogłoszenie A
klikanie hałas Kiedy ciągnięcie sznur . Sznur będzie zostać w pożądany
długość podczas klikania i
przewijać po ciągnąć po kliknięciu hałas.

3. Do wycofać , ciągnąć ten sznur na zewnątrz I przewodnik To powoli z
powrotem do ten szpula .

SPECIFICATIONS
Nr kat.: ZD 70 ZD150

Długość: 30 stóp 10 mln 15 mln 20 mln

Napięcie wejściowe: Prąd zmienny 230 V, 50 Hz
Resetowalna ochrona termiczna
: 56 +/-5℃

Sznur: H05VV-F 3 G1,5 mm 2
Długość przewodu
doprowadzającego: 1 mln
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INSTALLATION

a. Sprawdź powierzchnię ściany lub sufitu, do której będzie przymocowana
rolka zwijana zamontowane tak, aby mieć pewność, że są wystarczająco
wytrzymałe, aby utrzymać ciężar bęben, a także dodatkowa siła występująca
przy pociąganiu za przewód zasilający.

b. Płyta gipsowo-kartonowa nie utrzyma ciężaru bębna z kablem. Należy go
zlokalizować belka stropowa lub słupek ścienny.

Wybierz miejsce montażu w promieniu 1 m gniazdka elektrycznego. Gniazdko
dla otwieracza bramy garażowej jest idealny.

W razie potrzeby ustaw ogranicznik przewodu w odpowiedniej pozycji.

Rysunek 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Postać 2

Slajd​ montaż wspornik sznur rolkaw
oddzielny uchwyt, jak pokazano (niemapotrzebyużywania śruby ustalającej)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Ostrzeżenie-do zmniejszyć ryzyko z powodu urazu, użytkownik musieć
Czytać instrukcje podręcznik ostrożnie.
Ten produkt jest zgodny z odpowiedni standardy I regulamin.
Instalacja tego urządzenie musieć być zgodnym z Wszystko odpowiedni
regulamin, I To powinien tylko Być operowany w dobrze wentylowanym
są takie. Proszę przeczytaj użytkownik podręcznik zanim instalowanie I
używając tego sprzęt .
Ten urządzenie Jest przeznaczony do Być używany W gospodarstwo
domowe I podobny aplikacje​ taki Jak:
– personel kuchnia obszary W sklepy, biura I jej pracy środowiska;
– gospodarstwo domy;
– przez klienci W hotele, motele I Inny typ re -sidec środowiska;
– łóżko I rodzaj śniadania środowiskach.
zawsze odłączyć urządzenie z dostarczać jeśli to Jest lewy bez opieki I
zanim złożenie, rozmontowanie​ Lub czyszczenie
OSTRZEŻENIE: Używać tylko jakiś zewnętrzny dostarczać z
następującym specyfikacje: 230 V 50Hz

Ten produkt Jest Do wewnątrz / określony środowisko używać tylko. Do
nie używać​ W deszcz, chlapanie wodą, wilgoć lub łatwopalne &
materiał wybuchowy obszary do zapobiegać porażenie prądem, krótki
okrążenie i ogień.
Do nie używać nad oceniony moc Lub aktualny. Do nie łączyć wiele
szpule W seria do unikać przegrzanie, pożar Lub sprzęt szkoda.
W pełni rozszerzyć kabel zanim wysokiej mocy używać. Częściowy
rozszerzenie móc przyczyna przegrzanie, izolacja starzenie się i krótkie
pożar obwodu.
Do nie ciągnąć lub szarpnąć kabel gwałtownie, który móc przerwa
wewnętrzny drut s, uszkodzić chowany e mechanizm I przyczyna
elektryczny zaszokować.
Do nie uwolnić kabel Nagle podczas wycofanie do unikać duża
prędkość odskok obrażenia, uszkodzenie buble, gniazda lub ściana
urządzenia.
Unikać nadmierny pochylenie się, ściskanie, miażdżący Lub drapanie
przez ostry obiekty do zapobiegać izolacja szkoda I wybierz ric
zaszokować.
Trzymać dzieci, nieletnich I osoby z upośledzony umiejętność​ z dala
od zapobiegać splątanie, szczypiący obrażenia I elektryczny szok k.
Do nie demontować Lub modyfikować rolka struktura​ I elektryczny
strony
bez pozwolenie, Więc Jak nie do szkoda ochrona I przyczyna​ przeciek
Lub krótki okrążenie.
Zatrzymywać się używając natychmiast I inspekcja​ jeśli kabel
Jest uszkodzony, obudowa pęknięty, nieprawidłowy hałas,
przegrzanie Lub awaria W wycofanie.
Bezpiecznie zainstalować i naprawić zapobiegać upadkom obrażenia.
Do nie powiesić​ ciężki rzeczy Do unikać odkształcenie I szkoda.
Trzymać z dala z ciepło źródła, Otwarte płomienie, olej I żrący substancje
do zapobiegać kabel starzenie się, wyśmienity I uszkodzenie izolacji.
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Trzymaj podłącz kiedy złączony Lub odłączyć ing. Do nie pociągnij
kabel bezpośrednio do unikać zerwane przewody I narażony
dyrygenci.
Ten produkt Jest tylko dla r ogólny elektryczny sprzęt w środku napięcie
znamionowe / częstotliwość. Nie dla przemysłowy dużej mocy lub
specjalne l masa.
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Producent: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Dodaj: No.292 Nanyang Road, Chengnan Park przemysłowy, Meicheng,
Jiande, Prowincja Zhejiang 311604

Adres e-mail: support@vevor.com

support@vevor.com


INTREKBAAR
VERLENGKABELHASPEL

MODEL: ZD70 , ZD150
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CORRECTE VERWIJDERING

Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn 012/19/EU. Het
symbool met een doorgestreepte afvalcontainer geeft aan dat het product in de
Europese Unie apart moet worden ingezameld. Dit geldt voor het product en alle
accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die zo zijn
gemarkeerd, mogen niet bij het normale huisvuil worden weggegooid, maar
moeten worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische
en elektronische apparaten.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 30FT (9M)

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de
handleiding zorgvuldig door voordat u het product in gebruik
neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van
het product kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij
zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

ACCESSOIRES

NE
E

Deelnaam​ Specificatie Aanta
l​

Opmerking

1 Uitbreiding schroef M6x60mm 2

2 Houtschroef M6x50mm 2
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WAARSCHUWING
Waarschuwing : Om het risico te verminderen vuur, elektrische
schok of persoonlijk in de jury, alstublieft strikt volgen de
instructies .

Gevaar: Een elektrisch snoer kan gevaarlijk zijn.
1. Doen Sluit geen apparaten aan die kan het maximum
overschrijden beoordelingen van dit koord spoel.

2. Doen niet poging naar plug Het in wanneer jouw handen Zijn nat of vochtig
.

3. Nooit poging naar plug de koord rol naar binnen A niet - geaard
verkooppunt .

4.Wanneer​ trekken de koord van de koord spoel , grijpen de spoel '
s koord zelf , maar niet het apparaat of gereedschap waaraan het
snoer is bevestigd is aangesloten naar binnen.

5. Doen niet toestaan de kabel naar intrekken zonder beperken de
intrekking snelheid is belangrijk, want dit kan schade of letsel
veroorzaken. van excessief terugspoelen snelheid.

6. Controleer vóór elk gebruik; doe niet gebruiken als onderdelen Zijn
loszittend of beschadigd of als isolatie is versleten.

7. Altijd stekker eruit halen de intrekbaar rol van zijn elektrisch outlet
voordat u onderhoud uitvoert of wijzigingen aanbrengt
accessoires .

8. Sluit de draden niet willekeurig aan. Sluit de bruine draden aan op "L", de
blauwe draden op "N" en de lichtgroene draden op "E".

9.Wanneer​ automatisch terugtrekkend , een langzaam draad verzameling
operatie kunnen leiding tot stagnatie. Het netsnoer moet eruit
getrokken worden weinig, dan uitgave, En gebruik zijn hersteld
traagheid om volledig terug te trekken kabel.

10. Doen demonteer de behuizing van de spoel.
11.Kinderen​ zijn niet toegestaan gebruik ​ de koord spoel.

OPERATION
1 . plug de inleiding​ ​ koord naar binnen de geaard verkooppunt .

2. trekken koord uit naar de gewenst lengte . Kennisgeving A klikken lawaai
wanneer trekken het snoer. Het snoer zal verblijf bij het gewenste duur
tijdens het klikken en
terugspoelen na een trekken voorbij het klikken lawaai.

3. Naar intrekken , trekken de koord uit En gids Het langzaam rug naar
binnen de spoel .

SPECIFICATIONS
Catalogusnr.: ZD 70 ZD150

Lengte: 30 voet 10M 15M 20M

Ingangsspanning: AC230 V, 50 Hz
Herstelbare thermische
beveiliging : 56 +/-5℃

Koord: H05VV-F 3 G1.5 mm 2

Lengte van het aansluitsnoer: 1M
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INSTALLATION

a. Controleer het oppervlak van de muur of het plafond waaraan de
oprolhaspel bevestigd zal worden. gemonteerd om ervoor te zorgen dat ze
stevig genoeg zijn om het gewicht van de te dragen de haspel en de extra
kracht die nodig is bij het trekken aan het netsnoer.

b. Gipsplaat kan het gewicht van de kabelhaspel niet dragen. Het is
noodzakelijk om een geschikte plek te vinden. een plafondbalk of muurstijl.

Kies een montageplaats binnen 1 meter. van een stopcontact. Het stopcontact
Voor een garagedeuropener is dit ideaal.

Stel de snoerstopper indien nodig in op een geschikte positie.

Figuur 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole
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Figuur 2

Schuif​ demontage haakje van het snoer rol in de
Losse beugel zoals afgebeeld (het is niet nodigom de stelschroef te gebruiken)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Waarschuwing-To verminderen risico van letsel, gebruiker moeten lezen
instructies handmatig voorzichtig.
De product voldoet aan relevant normen En regelgeving.
Installatie hiervan apparaat moeten voldoen aan alle van toepassing
regelgeving, En Het zou moeten alleen zijn werkte in een goed
geventileerde ruimte zijn als. Alstublieft lees de gebruiker handmatig voor
installeren En door dit te gebruiken apparatuur .
Dit apparaat is bedoeld om zijn gebruikt in huishouden En vergelijkbaar
toepassingen​ zoeen als:
– personeel keuken gebieden in winkels, kantoren En andere werken
omgevingen;
– boerderij huizen;
– door klanten in hotels, motels En ander residentieel type omgevingen;
– bed En ontbijttype omgevingen.
altijd ontkoppelen apparaat van de levering als het is links onbeheerd En
voor samenstellen, demonteren​ of schoonmaak
WAARSCHUWING: Gebruik alleen een extern voorzie van het volgende
specificaties: 230 V 50Hz

Dit product is voor binnen / gespecificeerd omgeving gebruik alleen.
Doen niet gebruik​ in regen, opspattend water, vochtig of ontvlambaar
& explosief gebieden om voorkomen elektrische schok, kort circuit en
vuur.
Doen niet gebruik over beoordeeld stroom of huidig. Doen niet
verbinden meerdere spoelen in serie naar voorkomen oververhitting,
brand of apparatuur schade.
Volledig verlengen kabel voor hoogvermogen​ gebruik. Gedeeltelijk
verlenging kunnen oorzaak oververhitting, isolatie veroudering en kort
circuitbrand.
Doen niet trekken of trek de kabel heftig, die kunnen pauze intern
draad s, schade toebrengen aan de intrekbaar​ mechanisme En
oorzaak elektrisch schok.
Doen niet vrijlaten kabel plotseling tijdens terugtrekking naar
voorkomen hoge- gepeerd herstel blessure, schade aan stekkers,
stopcontacten of muur apparaten.
Voorkomen excessief buigen, knijpen, verpletteren of krassen door
scherp objecten om voorkomen isolatie schade En elektrische​
schok.
Houden kinderen, minderjarigen En personen met verzwakt
vaardigheid​ weg naar voorkomen verstrengeling, knijpen blessure En
elektrisch schok k.
Doen niet demonteren of wijzigen rol structuur​ En elektrisch onderdelen
zonder toestemming, Dus als niet schade bescherming En oorzaak​
lekkage of kort circuit.
Stop gebruik onmiddellijk En inspecteren​ als de kabel is
beschadigd, behuizing gebarsten, abnormaal lawaai, oververhitting
of storing in terugtrekking.
Veilig installeren en vastmaken aan val voorkomen blessure. Doen niet
hang g zwaar items naar voorkomen vervorming En schade.
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Houden weg van warmte bronnen, open vlammen, olie En corrosief stoffen
om voorkomen kabel veroudering, barsten En Isolatiestoring.
Houd de stekker wanneer verbinding of ontkoppelen . Doen niet trek
de kabel rechtstreeks naar voorkomen gebroken draden En
blootgesteld geleiders.
Dit product is alleen voor algemeen elektrisch apparatuur binnen
nominale spanning / frequentie. Niet voor industriële hoog vermogen of
speciaal heel veel.
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Fabrikant: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd.
Toevoegen: No.292 Nanyang Road, Chengnan Industriepark, Meicheng,
Jiande, Provincie Zhejiang 311604

E-mail: support@vevor.com

support@vevor.com


INFÄLLBAR
FÖRLÄNGNINGSSLADRULLA

MODELL: ZD70 , ZD150
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KORREKT AVFALLSHANTERING

Denna produkt omfattas av bestämmelserna i EU-direktiv 012/19/EU. Symbolen
som visar en överstruken soptunna indikerar att produkten kräver separat
sophämtning inom Europeiska unionen. Detta gäller produkten och alla tillbehör
som är märkta med denna symbol. Produkter som är märkta som sådana får inte
kasseras med vanligt hushållsavfall, utan måste lämnas till en insamlingsplats
för återvinning av elektriska och elektroniska apparater.
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ZD70 10M
ZD150 15M
ZD150 20M

ZD70 9 meter (30 fot)

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner
noggrant innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en
tydlig tolkning av vår användarmanual. Produktens utseende ska
vara beroende av den produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att
vi inte kommer att informera dig igen om det finns några teknik-
eller programuppdateringar för vår produkt.

TILLBEHÖR

ING
A

Delnamn​ Specifikation Antal
​

Anmärkning

1 Expansion skruva M6x60mm 2

2 Träskruv M6x50mm 2
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VARNING
Varning : För att minska risken för brand, elektrisk stöt eller
personlig i juryn, tack strikt följa de instruktioner .

Fara: Elsladden kan vara farlig.
1. Do anslut inte några enheter som kan överstiga det maximala
betyg av detta sladd rulle.

2. Do inte försök till plugg det i när din händer är våt eller fuktig .

3. Aldrig försök till plugg de sladd rulle till en icke - jordad utlopp .
4.När​ dragande de sladd från de sladd rulle , greppa de rullen​ ​
sladd sig själv , men inte den enhet eller det verktyg som sladden
är inkopplad till.

5. Do inte tillåta de kabel till dra tillbaka utan återhållande de
tillbakadragande hastighet eftersom skador eller personskador kan
uppstå från överdriven spola tillbaka hastighet.

6. Kontrollera före varje användning; gör inte använda om delar är
lösa eller skadad eller om isolering är sliten.

7. Alltid dra ur de infällbar rulle från dess elektrisk utlopp innan du
utför något underhåll eller byter tillbehör .

8. Anslut inte kablarna slumpmässigt. Anslut bruna kablar med "L", blå
kablar med "N" och chartreuse kablar med "E".

9.När​ automatiskt tillbakadragande , en långsam tråd samling drift maj
leda till stagnation. Nätsladden behöver dras ut en lite, då släppa,
och använda dess återhämtade sig tröghet för att helt dra tillbaka
kabel.

10. Do demontera inte kroppen på den rulle.
11.Barn​ får inte oss e de sladd rulle.

OPERATION
1 . plugg de blyinmatning​ ​ sladd till de grundad utlopp .

2. dra sladd ut till de önskad längd . Varsel en klickande buller när dragande
sladden . Sladden kommer att stanna på det önskade längd under
klickningen och
spola tillbaka efter en dra förbi klickandet buller.

3. Till dra tillbaka , dra de sladd ut och guide det långsamt tillbaka till de rulle .

SPECIFICATIONS
Kat.nr.: ZD 70 ZD150

Längd: 30 fot 10 miljoner 15
miljoner 20 miljoner

Ingångsspänning: AC230 V, 50 Hz
Återställningsbart termiskt skydd
: 56 +/-5 ℃

Sladd: H05VV-F 3 G1,5 mm 2

Inledningssladdens längd: 1 miljon
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INSTALLATION

a. Kontrollera vägg- eller takytan som den infällbara rullen ska fästas mot
monterade för att säkerställa att de är tillräckligt robusta för att bära vikten av
rullen samt den extra kraften när du drar i nätsladden.

b. Gipsväggen klarar inte av sladdrullens vikt. Det är nödvändigt att lokalisera
en takbjälke eller väggregel.

Välj en monteringsplats inom 1 m av ett eluttag. Uttaget för en
garageportsöppnare är idealisk.

Justera snörstoppet till lämplig position vid behov.

Figur 1

Pre-drill 4 holes before
using 10mm bit drill 45-
50mm deep hole

Pre-drill 4 holes
before using 10mm
bit drill 45-50mm
deep hole



- 6 -

Figur 2

S -bildmonteringen fäste av sladden rulle i
separat fäste somvisas (Ingen ställskruv behövs)

Slide the mounting bracket of the
cord reel in the separate bracket
as shown

Fix the set screw. (Please pay
attention to the position of the set
screw, do not fix it to another side
or the cord reel will falloff.)
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Varning-Till minska risk av skada, användare måste läsa instruktioner
manuell försiktigt.
De produkt överensstämmer med relevant standarder och föreskrifter.
Installation av detta anordning måste följa​ alla tillämplig föreskrifter,
och det skall endast vara opererade i välventilerade är som. Snälla läs
användare manuell före installera och använder detta utrustning t.
Detta apparat är avsedd att vara begagnad i hushåll och liknande
applikationslicationer​ sådan som:
– personal kök områden i butiker, kontor och att hon arbetar miljöer;
– odla hus;
– av klienter i hotell, motell och andra bostadstyp​ miljöer;
– säng och frukosttyp miljöer.
alltid koppla bort apparaten från förse om det är vänster utan tillsyn och
före montering, demontering​ eller rengöring
VARNING: Använda endast en extern försörjning med följande
specifikationer: 230 V 50Hz

Detta produkt är för inomhus / specificerad miljö använda endast. Do inte
använd​ i regn, stänkande vatten, fuktig eller brandfarlig & explosiv
områden till förhindra elektrisk stöt, kort krets och eld.
Do inte använda över betygsatt driva eller nuvarande. Do inte ansluta
multipel rullar i serie till undvika överhettning, brand eller utrustning
skada.
Fullt förlänga kabel före hög- effekt använda. Partiell förlängning maj
orsaka överhettning, isolering åldrande och kort kretsbrand.
Do inte dra eller rycka i kabeln våldsamt, vilket maj bryta inre tråd s,
skada infällbar e mekanism och orsaka elektrisk chock.
Do inte släpp kabel plötsligt under tillbakadragande till undvika
höghastighets​ studs skada, skada på pluggar, uttag eller vägg enheter.
Undvika överdriven böjning, klämma, förkrossande eller kliande av
skarp föremål till förhindra isolering skada och elect ric chock.
Hålla barn, minderåriga och personer med nedsatt förmåga​ bort till
förhindra förveckling, nypning skada och elektrisk chock k.
Do inte ta isär eller ändra rulle struktur​ och elektrisk delar
utan tillstånd, så som inte att skada skydd och orsak se läckage eller kort
krets.
Stopp använder omedelbart och inspektera​ om den kabel är
skadad, hölje knäckt, onormal buller, överhettning eller felfunktion i
tillbakadragande.
Säkert installera och fixa till förhindra fall skada. Do inte han g tung
föremål till undvika deformation och skada.
Hålla bort från värme källor, öppna lågor, olja och frätande ämnen till
förhindra kabel åldrande, krackning och isoleringsfel.
Håll anslut när ansluter eller koppla bort. Do inte dra i kabel direkt till
undvika trasiga ledningar och utsatt ledare.
Detta produkt är endast för allmän elektrisk utrustning inom
märkspänning / frekvens. Inte för industriell hög effekt eller speciella
massor.
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Tillverkare: Zhejiang Jiande Zhengxin Manufacturing Tools Co., Ltd. Lägg
till: No.292 Nanyang Road, Chengnan Industripark, Meicheng, Jiande,
Zhejiang-provinsen 311604

E-post: support@vevor.com

support@vevor.com
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